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Vertimas

Mylimas Stanislovai!

Buk mielas, uZeik Vilniuje pas knygininka pona Zavadskij ir pa-
rodyk jam 3ita raStelj, kad teiktysi atsakyti i viena i¥ toliau pateikia-
my klausimy: :

Ar jau i¥spausdintas DidZiai Garbingo Zemaiiy Vyskupo at-
siystas rankraStis Trumpi samprotavimai apie Zemaitiu kalbos grama-
tikos taisykles?

Ar bus spausdinamas?

Ar reikalinga i8ankstiné imoka ir ar bus paskelbta prenumerata?

Kokia egzemplioriaus kaina?

Pono Zavadskio atsakymas teblinie kuo trumpiausias ir paraSytas
ant Sito paties radtelio. Po to ta pati ra¥telj teiksiesi man atsiysti. Sito
praSo Kun. Kapelionas.

J. Ciuldos laitkas Stanislovui [?] // Poznanés A. Mickevitiaus universiteto bib-
liotekos rankra$tynas. Signatiira 3262. Isigytas ir saugomas kartu su gramatikos
rankra$diu. J. Ciuldos autorysté nustatyta i§ ra§ysenos. Adresatas neZinomas. A. Za-~
vadskio atsakyma Zr. toliau.

ADOMAS ZAVADSKIS J. CIULDAI

Rekopis Gramatyki Zmudzkiej nie moze byé kosztem drukarni
drukowany, chyba kosztem autora a cena druku od arkuszu in 12°
nastepna

1° Zlozenie garmonku

24 Stron — RS 7.20
2° Odbicie na 500 Ex — 1 80
3° Papier szarobialy [...]

500 Exempli & 3.30 — 3.30

RS 12 kp 30.
Za arkusz druku

367.



Vertimas

Zemaidiy gramatikos rankrastis negali biti spausdinamas spaustu-
vés 1éSomis, nebent autoriaus 1éSomis, o vieno lanko spaudos kaina
formatu in 12° baty tokia:

1° Surinkimas korpusu :

24 puslapiy — 17,20 s[idabro] r[ubliy]
2° 500 egz. atspausdinimas — 1,80
3° Popierius pilk§vai baltas [...]

500 egzemplioriy po 3,30 — 3,30

12 sr 30 kp
Uz spaudos lanka

A. Zavadskio lai¥kas J. Ciuldai // Poznanés A. Mickevitiaus universiteto bib-
liotekos rankra$tynas. Signattira 3262. Parasytas J. Ciuldos lai$ko Stanislovui gale
paliktoje tu$tioje vietoje. A. Zavadskio autorysté nustatyta i§ raSysenos.

J. CIULDA VILNIAUS ARCHEOLOGIJOS
KOMISIJAI

19 Lutego®

Do Wilenskiéj Archeologicznéj
Komissyi.

Ojczysta Kraina nasza Litwa stusznie si¢ szczyci tak Swietném
Towarzystwem Obywateli mitujacych pamiatki historycznéj chwaly
swych przodkéw. Kazdy krajowiec powinienby, podlug moznoSci,
si¢g przyktada¢ do pomocy w tak pigkném przedsigwzigciu. I rzeczy-
wiscie, czytamy w publicznych pismach o Ofiarach przynoszonych tak
- do pomnozenia Gabinetu Starozytnosci, jak i Biblioteki przy tymze
Zakladzie coraz w liczbie wzrastajacéj. Ja Zmudzin, pomimo najszczer-
sze checi, ledwo moge si¢ zdoby¢ na ofiarg szczupléj iloéci, z mojego
Zbiorku, ksiazek, po wigkszéj czesci w jezyku litewskim drukowanych;
jakie si¢ poszczegélniaja w zalaczonym tu Spisie. Migdzy niemi jest

¢ Cia data prira$yta ne J. Ciuldos ranka, galbiit gavéjo.
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